Je veux une jeune femme / I want a little girl par Eric Clapton.
Traduction par Guillaume Braillon

Je veux une jeune femme, rien qu’a moi. 
Elle doit être seule maintenant.
Ho, je veux qu’une jeune femme tombe amoureuse de moi, oh oui. 

Je veux une jeune femme, mais elle n’a pas à ressemblé
aux images que l’on voit dans les magazines. 
Si elle ne sait cuisiner que du poulet, ho, ca me suffira bien


Et elle n’a pas besoin de démêler ses cheveux 
Ou même de porter des vêtements chic, je me fous complètement. 
Elle n’a pas à porter de collants en nylon, oh. 

Je veux une jeune femme à aimer à la folie. 
Vous savez que cela lui donne tout ce que j'ai. 
Je veux qu’une jeune femme tombe amoureuse de moi.

I want a little girl, call my own.
She must be someone who’s all alone now.
Say, I want a little girl to fall in love with me, oh yeah.

I want a little girl, but she may not look
Just like a picture in a story book.
If she can cook chicken, yeah, shell suits me to a t.

And she don’t have to wave her hair
Or even wear fancy clothes, I wouldn’t even care.
She don’t wear nylon hose, oh.

I want a little girl to love a lot.
You know that Id give her everything I got.
I want a little girl to fall in love with me.
